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Megjelenik ez a lap heten-
kint kétszer, 

kedden és pénteken. 
4 r a : 

Egész évre . . 6 ft. — kr. 
Félévre . . . . 3 ft. — kr. 
Negyedévre . . 1 ft. 50 kr. 

A szerkesztő irodája: 
Klastromutcza 564 szám. 

Kiadó-hivatal ugyauott. 

NEM 
Politikai, közgazdászati és társadalmi lap. 

Hirdetési d í j : 
4 hasábos garmond sorért, 
vagy annak helyéért 4 k r 
( 1 — 1 0 sornyi hirdetés ára 
mindig 40 kr.) — Bélyegdij 
minden igtatáskor 30 kr. — 
Nagyobb hirdetéseknél alku 
szerint.— Hirdetésekfölvé
tetnek a szerkesztőségnél . 

Előfizetési felhívás 
99 

czimü politikai, közgazdászati és tár
sadalmi lap III. — 1873. évfolyamára. 

a királyíüidnek más ajkú nemzetiségei, mint a 
magyarok, románok és németek, de úgyszintén 
több erdélyi megye is felszólalt , és a napi 
sajtónak közvéleménye annak czéiszerütlensés:ét 

Máj 
Egy 

4 frt. 
2 
1 

kr. 
Előfizetési 

|us—deczember 
Május — szeptember 

íus—június . . 
hóra . . . 

A „Nemere" egész tiszta jövedel
me a „székely nemzeti történet" meg
írása jutalomdijára van szánva. 

A „ftemere" szerkesztősége. 
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Három- és törvényesen egyesölt Mik
lósvárszékek 

k ö z ö n s é g é n e k f e l i r a t a M a g y a r o r s z á g 
k é p v i s e 1 ő b á z á li o z a K i r á 1 y f Ö 1 d r e n d e 

z é s e ü g y é b e n . 

Mélyen tisztelt képviselőház! 
A királyföldnek végleges rendezéséről szóló 

törvényjavaslat a magyar királyi főméltóságu 
belügyminisztérium által bényujtatván már a 
mélyen tisztelt képviselőházhoz alkotmányos tár
gyalás végett, még mielőtt az törvénynyé emel
tetnék, engedje meg a mélyen tisztelt képvise
lőház, liogy az annak némely pontjai ellen fel
merült aggályainkat és kételyeinket honfiúi őszin
teséggel és mély tisztelettel előadhassuk, mert 
hiszen az egymás tőszomszédságában annyi ér
dekekkel összefűzött sok százados életünk tör
téneti tapasztalatai oda intenek, hogy midőn itt 
van ideje, biztositsuk lehetőleg a további együtt
létnek egy közösebb érdekből kifolyó szebb és 
boldogabb jövendőjet. 

Es ezen közös érdek nem lehet más, mint 
az egy hazában élő nemzeteknek közös alkot- j 
mánya, és mely alkotmány csak ugy lehet üdv-! 
hozó, ha az a szabadságnak előfeltételét — a j 
p o l g á r i j o g e g y e n l ő s é g e t minden irányban \ 
ki is terjeszti. 

is felszólalt . és 
ozveíeménye 

az erdélyi részek jövendő rendezésit leheíienitő 
és a más ajka nemzetiségeknek separatisztikus 
áspirátiokra reményt nyújtó veszélyességét kimu
tatta, a mélyen tisztelt képviselőháznak kétség
telen hazafias és higgadt boleseségétől függ mos
tan számításban venni, hogy vajon a jogegyen
lőség és az államnak nélküiozhetlen rendezése 
feltételének megfelelő-é, hogy megmaradjon azon 
intézmény, mely — eltekintve, hogy szász atyánk
fiainak oly kiváltságot ad, melyet mi székelye-
kül szó nélkül hoztunk áldozatni közös hazánk 
érdekeinek, és mely ugyan a javaslat szerint 
csupán az egyetem vagyona feletti őrködésre és 
intézkedésre volna hivatva, de mely mint fennebb 
is érintve volt — előre nem látható politikai vi
szonyok között, könnyen tekinthetné és hatal
mazhatná fel magát még törvényhozási jogokkal 
is élni, mint az már elég szomorú következmé
nyekkel bizonyult bé az 1 b4 8/ 9-iki események tör
ténetében, midőn szász atyánkfiai magukat szent 
István birodalmából kivált néptörzsnek jelentvén! 
ki, külön őrgrófságot (Markgraíschaf't) állítottak! 
föl, és magukat közvetlenül az ausztriai császár- i 
ság tartományává tették. — Ugyan ezen eijárás j 
ismétlődik az 1863-ik évi erdélyi „Reichstag" i 
előjátékául, mely események ugyan Magyar és 
Erdélyország jogfolytonossági állapotát meg nem 
változtathatták, de megnehezítik küzdelmét és 
hátráltatták a győzelem kivívását. 

De nem csak ezen történelmi tapasztalat 
az, mely minket aggálylyui telt el, hanem jelen
legi megalakulásban lévő közviszonyaink fejlő
dése is, mert éppen az 1868. évi t. cz. 10. §-
ban kimondott jogegyenlőség alapján nem jogos-e 
a Királyföldön lakó magyar, román és német 
nemzetiségű honfitársainknak azon kivánalmok, 
melyet hazánk minden más törvényhatósága is 
oszt: hogy egy oly vagyon lelett, mely a király -
föld egyetemleges lakosságáé, ne egyedül azon 
lakosságnak kisebbsége rendelkezzék, hanem a 
törvényhozás ellenőrködése mellett azon köze
gek, melyek a más ilyszerü vagyonok felett is 
rendelkeznek. 

(Folytatása következik.) 

A szászok, mint a haladás barátai. 

Már pedig, mélyen tisztelt képviselőház!! Ki nem ismeri a szász nemzet culturphrasisait, 
midőn az 1848-iki törvények elveiben kimondott melyek bejárva az egész világot, Erdély közmivelödési 
egység és egyenlőség alapján rendezett, és eddig állapotának megbirálására mérvadók lettek! Ki nem 
külön törvényekkel birt népei és törvényhatósá- hallotta a „Kulturvolk", „Kulturmission" szólamokat! 
gai Magyarország és Erdélynek minden utógon-jPedig tény, hogy a „Kulturvolk" a mi pénzeink-
dolat nélkül feláldozták azt és készséggel telje- | bői alapított szász iskolákat és a mi vagyonúnkból 
sitik az 1870. évi XLII. t. cz. szabályait, igen 
sajnosau tapasztaljuk, hogy a királyföldi néhány 
kis municipiumnak rendezésére oly törvény élet
be léptetése javaltatik, mely magában hordozza 
a más nemzetiségekkel leendő súrlódás magvait, 
és szász atyánkfiainak oly különállást ajándé-
kpz, mely felmerülhető politikai viszonyok kö
zött könnyen fejlődhetik külön alkotmánynyá, 
és igy veszélyessé magára az állam egységére. 

Igaz ugyan, hogy 1868-ik évi XLIII. t. cz. 
10. czikkelye a királyföld rendezésére nézve oda 
utasítja kormányunkat, miszerént: „az illetőknek 
kihallgatásával, a székek, vidékek és városok 
belkormányzati jogainak biztosítása, képviseletök 
szervezése és a szász nemzeti egyetem jogköré
nek megállapítása tekintetéből az országgyűlés 
elé törvényjavaslatot terjeszszen," de oda teszi 
azt is, hogy „az ezen területen lakó, bármely 
nemzetiségű honpolgárok jogegyenlőségét is kellő 
tekintetbe vegye, és Összhangzásba hozza," s 
miután tudjuk azt, hogy éppen a szász nemzeti 
egyetem (universitas) intézménye ellen nem csak 

küldi fel fiait a német egyetemekre hazafiságot tanulni. 
És tény, hogy „Kulturmissio"-juk abban állott, misze
rént elkülönítve magukat minden mivelödési ügyben 
mágusok és druidák módjára a miveltségből hozzáfér-
hetlen privilégiumot csináltak, melyből kizártak minden 
más nemzetiséget, melyek a civilisatió páriái voltak. 
A szászok jogtalanul monopolizálva minden mivelödési 
eszközt, elkorlátozva a polgáriasodás minden útját, a 
többi nemzeteknek nem volt helyük a pályatéren; s 
mig a szászok a polgári jogok és előnyök tágas, ké 
nyelmes országútján haladtak a civilisatió felé, addig 
a főbbiknek járatlan utakon, göröngyös mezőkön kellett 
bolyongniok. A szászok haladása a többiek hátramara
dása árán történt s azok fejlődése oka emezek tökélet
lenségének. Azért is szemtelen kérkedés az, mintha a 
szászoknak köszönhetni, miszerént országrészünk nem 
egészen miveletlen s lakói nem teljes barbárok; merő 
szemfényvesztés azon állitás, hogy a szászok nélkül 
még inkább hátramaradtunk volna. A városi szászok 
nagyban és általában inkább hátrányára, mintsem elő
nyére voltak az összfejlődésnek 8 particularisticus poli
tikájuk, g az öaezes társadalom, a közhivatalok, az ipar 

; és kereskedelem terén tanúsított kaján, önző és irigy 
magaviseletük nélkül országrészünk fekvése és lakói 

J ó tulajdonságai folytán általában valószínűleg elébb ál-
I lana a miveltségben és jólétben, mint jelenleg áll. 

S a külföld, — kivált Némethon >— a szászokat tartja 
I honunkban a kultúra messiásainak, azon szellemi ha-
! tárőröknek, kik a civilisatiót kelet felé védni vannak 
I hivatva. S ezen nézeten nem is lehet csodálkozni, mert 
i a Külföld vidékeinket többnyire csak a német könyvek 
! és lapokból ismeri, melyek szerzői tudósításaikat szász 
! íróknak rágalomba mártott tollaiból veszik, miket az itt 
lakó nemszász nemzetek iránti ellenszenv még köny-
nyebben elhitet. E részről tehát az előítélet, az elfo
gultság magyarázható. 

De miként fejtsük meg azon számos jelenség és 
eset által bizonyított körülményt , hogy saját kormá
nyunk is, mint minden más tekintetben ugy a közmi-
velödés ügyében is a szászokat pártolja a többi nemze
tiségek, sőt saját közegei ellenében. A üormány ma
gatartását a Királyföld politikai és közigazgatásai ügyei
ben már többször káhoztaítuk, s talán lesz alkalmunk 
bővebben fejtegetni azon okokat, melyek a kormányt 
ily igazságtalan eljárásra bírják. Most kisértsük meg, 
megmagyarázni, mért vannak az illető körök oly téve3 
nézetben honunk kulturviszonyaira nézve. 

Ugv látszik, hogy a felső közegek túlságos tiszte-
tetböl a német kritika iránt ennek több hitelt adnak, 
mint saját belátásuknak. Elfogadják továbbá tényül a 
többnyire szászoktól eredő kimutatásokat, összevetése
ket és combinatiókat, melyek a szász kulturállapotokat 
a lehető legkedvezőbb, a többiekét a legkedvezőtlenebb 
szinben tüntetik fel anélkül, hogy ezen viszony valódi 
okát azon körülményben keressék, melyben valóban van 
s melyet mi fentebb neliány vonásokban körvonaloz-
tunk. Ehez járul még a szász hatóságok azon képmu
tatása, mely szerént felfelé a kormány írás közegei 
nyában mindig a közmüvelés legkészségesebb eszkö
zcinek mutatkoznak, mig lefelé a többi nemzetiségek 
irányában és a szászoknak talán épen nem kedvező 
körülményekkel szemben határtalan pártoskodással és 
részrehajlással já rnak el. A mit kedvezőtlen ügyben 
hivatalosan nagy ravaszul egész készséggel és előzé
kenységgel megadnak és megengednek, azt magánúton 
megsemmisíteni ármánynyal törekednek vagy legalább 
az ily törekvéseket alattomosan elősegítik. 

Előttünk a szász intézmények ugy tűnnek fel, mint 
valami középkori kinzó eszközök a többi nemzetiségek 
számára s mi a korszellem szempontjából semmikép 
sem foghatjuk fel, hogy a kormány mi okból tartja fen 
oly gondosan és makacsul ezen ódon, a történelem lom
tárába való „instrumentum"-okat. Lehet, hogy nagyobb 
része ártatlan, sőt hasznos dolgoknak látszik az avatatlan 
szemlélő előtt, ki alkalmazását nem ismeri. S e tekin
tetben kormányunk is olyan régiségtan őr, k i a felü
gyelete alatti tárgyak való természetét nem ismeri. 

Nézzük például a szász városi hatóságokat a köz-
civilisátió általános előmozditása szempontjából. H j ! 
olyanok azok, mint az „Eiserne Jungfrau" (vas szűz) a 
nürnbergi „Folterkamraer w -ből. Felül sima fényes, k i 
tárt karjai ölelésre hivnak, s a kit keblére szoríthat —-
azt számtalan rejtett gyilokkal átdöfve a mélységbe sü
lveszti. Igv tesz a szász bureaukratismus a mi társa
dalmi viszonyainkkal s archaeologusunk: a kormány 
„magasabb politikai indokok"-ból csak nézi nagy tudós 
képpel s gyönyörködik az ő ritkaságaiban. 

Ezen állapotok illustrálására a sok közül egy 
esetet akarunk felhozni, mely a keleti vasúttársasággal 
történt a brassói pálya-udvar vizszükségei ügyében. 

(Folytatása következik.) 

Az erdélyi telekkönyvezési munkálatok álla
pota. 

I. A telekkönyvezés be van fejezve s a hiteltelekköny
vek a közönség használatába már átadvák, a követke

ző területeken: 
A kolozsvári, deési, szamosujvári, naszódi, beszter-

czei kir. törv.-szék egész területén és a sepsi-szt.-györgyi 
kir. törv.-székhez tartozó baróti járásbirásági teriileíbea. 
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Ezeken kivül következő városokban: Kolozsvárt 
Szamosujvár, Erzsébetváros, Segesvár, Medgyes, Besz-
tercze és Gyula-Fehérvár kir. városok, továbbá: Déva, 
Vajda-Hunyad, Hátszeg, Szászváros, Abrudbánya Korza 
pusztával, Verespatak, Nagy-Enyed, Vízakna Mundra 
pusztával, Fogaraa, Székely-Udvarhely, Sepsi-Szt.-György, 
Kezdi Vásárhely, Csíkszereda, Torda , Deés és Szék 
mezővárosokban, valamint végre Bereczk és Sósmezőn. 

II . A telekkönyvezés be van fejezve, s a munkálatok 
már a jövő hónap folytán fognak hirdetményeztetni, il
letőleg a közönség használatába bocsáttatni, a következő 

területeket illetőleg: 
1. A tordai kir. törvényszék egész területén bele 

nem értve az ezen törvényszék teiületébe eső Aranyos
székhez tartozó községeket, melyekben a telekkönyvek 
már a közönség használatába átadvák. 

2. A sepsi-szt. györgyi kir. törvényszékhez tartozó 
második, illetőleg a sepsi szt.-györgyi járásbirásógi ke
rületben, és 

3. a maros-vásárhelyi kir. törvényszékhez tartozó 
szász-régeni járásbirósági kerületben és Marosvásárhely 
városban. 

III . A helyszínelés, illetőleg a telekkönyvezési munká
latok folyamatban vannak a következő területeken: 

A gyergyó-szt.-miklósi, a csíkszeredai, a kézdi-vá-
sárhelyi, a brassói, a segesvári, a medgyesi, a hátszegi 
és a fogarasi királyi törvényszékek egész területein, to
vábbá a marosvásárhehyi kir. törvényszék területén, a 
már befejezett szászrégeni járásbíróság kivételével, és 
végre a nagyszebeni kir. törvényszékhez tartozó szász-
sebesi és ujegyházi járásbíróságokban. 

Ezen elősorolt területeken a helyszinelési munká
latok már annyira előhaladtak, hogy azok nagyobb ré
szének befejezése és hirdetményezése még ez év folytán 
várható. 

A helyszínelés már csak az abrudbányai, nagy-
enyedi, gyulafehérvári és dévai összesen tizenegy járás-
bírósági kerületből álló törvényszékek területén nem in
díttatott még meg. 

Egyes községenkint véve Erdélyben a hiteltelek
könyvek készek s a közönség használatába átadvák 
693 községben; a munkálatok készek, s már a jövő hó
napokban fognak hirdetményeztetni 206 községet ille
tőleg; a helyszinelés folyamában van s nagy részt közel 
a befejezéshez áll 621 községben; a helyszinelés még 
meg nem kezdetett 779 községben. 

Végre Erdélyben az összes adórészletek száma 
tesz 9.350,897 részletet , ebből eddig már 6.654,256 
részlet helyszínelve v a n , tehát még van helyszínelni 
való 2.696,641 adórészlet 

Az erdélyi kath. autonomikus gyűlést 
Fogarassy Mihály erdélyi püspök f. hó 4 röi keltezett 
körlevelével május hó 12-kére egybehívta. A körlevél, 
kevés elhagyással, igy hangzik: 

A erdélyi püspökmegyei r. kath. egyháznak törvé
nyeken és régi gyakorlaton alapuló joga lévén egyete
mes gyűlést tartani, s világi vonatkozású egyházi, ne
velési, iskolai és vagyoni ügyeit önkormányzatilag in
tézni: O cs. és apóst. kir. felsége 1867-ik évi auguszt. 
19-én kelt legfelsőbb elhatározásával legkegyelmesebben 
megengedni méltóztatott, hogy az erdélyi kath. status-
gyülés az 1866-ik évi jan. 10-ki gyűlés jegyzőkönyve 
4-ik pontja alatt megállított alapon egybehivassék, és 
az erdélyi kir. kormányszéknél fennállott kath. commis-
sio megszüntettetvén, az eddig annak hatásköréhez tar
tozott ügyek az egybehívandó státusgyülés, illetőleg az 
ez által s ennek kebeléből választandó bizottmánynak 
befolyásával kezeltessenek. 

Felséges urunk és apostoli királyunk ezen legfel
sőbb elhatározásáról a vallás és közoktatási m. k. mi
nisztériumnak Budán 1866-iki september hó 12-én kelt 
intézménye által értesittetvén, nem késtem az erdélyi 
kath. status-gyülést az 1866-ban megállapított alapon 
egybehívni, mely az 1868-ik évi február 9-én Károly-
Fehérvárt t tanácskozását meg is kezdette, de legfonto
sabb teendőit, melyekre különösen egybehiva volt, be 
nem végezte, s a nélkül oszlott szét, hogy kebeléből a 
kath. bizottmányt megválasztotta volna. 

Azóta a viszonyok más alakulást nyertek; az or
szágos kath. congressus, melyben az erdélyi püspöki 
megye is választott képviselői által részt vett, megtar
tatott, s abban a Szent-István birodalmára szóló kath. 
autonómiai szervezet megállapittatott; az erdélyi kir. 
kormányszék feloszlott, s az ennek helyét egy ideig 
pótló királyi biztosság is megszüntetett; a kath. bizott
mány azonban a vallás és közoktatási m. kir. minisz
tériumnak alárendelt állásban, s kormányi kinevezés 
utján szaporított tagjaiban fennáll s a kath. status ügyeit 
intézi, a nélkül, hogy a status gyűlés kifolyása és az 
általi megbizatása jellegét viselné. 

Ezen rendszertelen s a kath. status autonómiai jo
gaival férkezhetlen állapot megszüntetése czéljából több 
oldalról felírások intéztettek hozzám, azon kéréssel, hogy 
a kath. status gyűlést kitűzött, de 1868-ban meg nem 
oldott teendőinek elintézésére egybehívjam. 

Ennélfogva az 1868-ban február 15-én ideiglene
sen elnapolt erdélyi kath. status-gyülést folyó 1873-iki 
évi pünkösd hó (május) 12-ik napjára Károly-Fehérvárra 
ezennel egybehívom. — Aláírva: Fogarassy Mihály. 
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Nagyszombat az üdvezitő feltámadásának emléke, 
amennyire örvendetes ünnepélye a keresztényeknek, 
annyira félelmes kezd lenni az udvarhelyi lakosok előtt. 
Itt azon különös szokás van, hogy a feltámadási kör
menet alkalmával a mester legények és inasok min
denféle rongyos puskákból az éneklök és imádkozok 
közt derűre borura folyvást puffogatnak. .Nem csak 
botrányos ijeszgetések és veszekedések történnek ilyen
kor, hanem szerencsétlenségek is. Igy történt az idei 
körmenetkor, hogy egy bádogos legény pisztolyát lő
porral és fojtásokkal túlságosan töltögetvén, nagyokat 
durrantott, mig végre a fegyver elpattant és vasdarabja 
egy fiúnak lábába fúródott, ki most kinok közt fek
szik és felgyógyulásához is kevés remény van. 

Nevezetes e putfogatási ünnepély történetében az, 
hogy a kormány a botrányok és szerencsétlenségek el
hárítása czéljából azt már egyszer eltiltá. Ekkor a 
vargák ügyvédet kerestek a puffogatási szabadalom 
visszaszerzése végett; de nem találtak e czélra katholi-
kus ügyvédet. Egy protestáns ügyvéd erről értesülvén, 
a varga uraknak ingyen ajánlkozott e dicső (?) ősi (!) 
joguk visszaszerzésére; végre csakugyan kieszközlé azt, 
hogy a fóltámadási körmenet alkalmával szabad legyen 
v e z é n y l e t m e l l e t t üdvlövéseket is tenni. 

— Megérkezvén a v e z é n y l e t feltétele mellett 
az üdvlövésekre az engedély, a puffogtatás már a mult 
évben újra kezdődött, de vezénylet nélkül. — Es a 
mi városi tanácsunk csak nem akar vagy nem mer 
e visszaélés ellen föllépni. Az a népszerűség vadá-
szás sok bajnak forrása! Városi tanácsunk ugyanis nem 
akarja a vargák kegyét elveszteni, hanem inkább el
tűri az értelmiség és a kormány megrovását. Ha az 
üdvlövések adása csak v e z é n y l e t föltétele mellett 
engedtetett m e g , az egyházi és világi elöljáróknak 
nincs joguk e föltételt mellőzni, és igy most a szegény 
fiu kínjainak vagy halálának előidézésében ők is bűn
részesekké váltak. Aztán mit is jelentsem ama puffo-
gatás a feltámadási körmenetnél? Létezett-e lőpor és 
puska Krisztus feltámadásakor? vagy legalább a nikeai 
zsinat idejében, midőn a húsvéti szertartások kezdtek 
rendeztetni? vagy talán az ős székelyek pufíbgattak 
ezelőtt ezer évvel? Nem, hisz a székelyek alig- kétszáz 
éve használják a lőfegyvert. Tehát hol kezdődik az 
udvarhelyi vargák puffogotasi ősi j oga? Talán József 
császártól nyerték e jogot? Az egész ősi jog alig ter
jed 20—30 évre ; aztán ez már oly ősi szokás, mely a 
botrányok és szerencsétlenségek daczára is fentartan-
dó?! Figyelmeztetjük a kormányt, hogy a v e z é n y l e t 
feltétele se tavaly se az idén nem teljesíttetett, s a 
puífogatás is nem a nép épülésére, hanem botrányára 
űzetik; az idén pedig ismét szerencsétlenséget okozott : 

tehát vonja felelősségre az illetőket. 

A természettudomány mint a közlekedés elő
mozdít ója. 

Képek és vázlatok az életből. 
Deák Gerőtől. 

(Folytatás.) 

Azóta ezer meg ezer gőzhajó evez a tengeren és 
nagyobb folyókon; azóta a közlekedésnek s ez 
által a mivelödésnek s a tudományos előbbrehaladásnak 
legjelentékenyebb emelői lettek. Ezek annak a gyenge 
emberi kéznek korlátlan hatalmat adtak a leghatalma
sabb elem felett, mert bennök minden szélvész és vihar 
daczára biztosan és gyorsan lehet áthatolni a véghetlen 
vízfelületen és az egyik világrész kereskedését a töb
biekével össze lehet kötni. 

Foulton első gőzhajója 120 tengeri mértföldet 32 
óra alatt tett meg és igy egy mértföldre valamivel több 
kellett egy óránál. Ez akkor természetesen bámulatos 
gyorsaságnak volt tekinthető. A mi mostani gőzhajóink 
ellenben 3 mértföldön könnyen áthaladnak 1 óra alatt, 
hanem aztán két, sőt három árboczczal és folytonosan 
vitorlákkal vannak ellátva, hogy ez által a szél a gőzt 
segitse, támogassa. « 

Tekintsünk meg most egy gőzhajót. 
Középen a mozgató készüléket találjuk, mely egy 

vagy nagy hajóknál két gőzkazánból áll. Egy hatal
mas hajtókerék hajtja a mindkét oldal közepén elhe
lyezett lapátkerekeket, melyek ugy állnak ott, hogy in
kább hasadva, mint ütve fogódzanak a vizbe. Hasonló 
módon hozza mozgásba a gőzgép a hajó hátsó részében 
lévő csavart egy forgótengely által. Meg kell jegyez
nem, hogy miután a hajó két oldalán messze kiálló ke
rekek igen könnyen nagy sérelmeknek lehettek kitéve 

s ezen kivül a hajó zajgó hullámoktól féloldalra dobotva 
most az egyik, majd a másik kereket emelte fel ma
gasra, ezen hátrányok kikerülésére találták fel a csa
varos gőzhajókat s ez által az ókor legnagyobb ma-
thematikusáról elnevezett „ A r c h i m e d e s i " csavar lett 
a gőzhajók mozgató eszköze. Maga a csavar mindig 
rézből van készülve, hogy a tenger vize behatásainak 
annál könnyebben ellenállhasson. — A gőzcylinder és 
a lombik egészen mint más közönséges gőzgépeknél 
vannak szerkesztve; a hajónak első és hátsó részét a 
tereh, az utazók és a legénység foglalják el. — Hadi-
csavargözösöknél a különben a kerekektől elfoglalni 
szokott helyeken ágyuk állanak. Az erős vaslemezből 
készült kémény tekintélyes magasságban emelkedik fel 
a födélzet felett és kicsiny gőzhajóknál néha árboczfa 
gyanánt is szolgál. 

Ujabb időben a csavar helyébe három szárnynyal 
ellátott csavarnemü kereket vettek szokásba. Mind a 
csavar, mind a kerék tevékenységéről és hatásáról köny-
nyen fogalmat szerezhetünk, ha egy szélmalom szárnyait 
megtekintjük. Ugyanazon törvények szerint, mint ezek 
a levegőt, szeldelik a csavar és kerék a vizet s ezáltal 
a mozgató vagy is inkább tovább hajtó erőt idézik elő. 
A csavar közvetlenül a kormánylapát előtt van elke 
lyezve s oly mélyen fekszik a viz alatt, hogy kívülről 
épen nem lehet látni, annyival kevésbé lehetséges lövés 
által megsérteni. 

A csavargözösök a tengeren és nagyobb folyamo
kon csak nem egyeduralmat vivtak ki, mig a kerék-
gőzösök csak a kisebb folyókon tartják lenn magukat, 
melyek a csavar használatára nem elég mélyek. 

7. A vasút. 
A gőzerőnek első felfedeztetése óta tehetséges fér

fiak azzal foglalkoztak: miként lehetne azt mint hajtó 
és terehhúzöt alkalmazni? Hogy ez lassanként a vízen 

miként sikerült, előbbeni czikkemben kimutattam; most 
már azt akarom előadni, hogy miképpen változott Watt
nak vízzel töltött fazeka azon tüzes paripává, mely 
napjainkban már csaknem minden országot beszáguldoz. 

Azon szilárd kerékvágásnak előnyeit, melyen a 
vasút halad, rnár az ókorban ismerték. Már a görögök 
és rómaiak használtak vassíneket nehéz terhek tova 
szállítására, miként ezt az eleusisi Ceres templomának 
romjaiban fennmaradóit kerék vágányok bizonyítják. 
Hasonlóképpen aranybányáikban is közönségesek és 
alkalmazottak voltak bizonyos nemű vékony vasrudak, 
melyeken az érczkövekkel megtöltött szekereket húzták 
ki a bánya helyiségéből. 

Már a mult század közepén tett kisérleteket Gau-
tier, utána Wat t Robert gőzgépekkel terhek szállításá
ra ; 1773 épité Cugnot az első gözszekeret és a század 
végéig, s a jelen század kezdetén számtalan sokan kö
vették őket hasonló vállalatokkal. —• De összesen sem 
voltak képesek semmi különös eredményt elérni, mivel 
gözszekereiket a közönséges utakra készítették volt.* 

Végre megjött Stephenson és teljesen sima s ha
sonló vassíneket alkalmazva, a vasutat és annak szer
kezetét oda állitá, a hol a lényegileg ma is van. 

Stephenson György , midőn kimondá az eszmét, 
hogy szekeret gőzzel akar hajtatni, mint majd minden 
fölfedező, k i lett nevetve és gúnyolva; szerencséjére 
azonban egy gazdag lordra talált, a kitől ő elegendő 
pénzt kapott, hogy egy nagybani kísérletet eszközöljön. 
S éppen a szabadság harczok napjaiban sikerült az 
emberiség fölszabadulása a tér és idő alóli terhes rab
szolgasága alól is. 

(Folytatása következik.) 



Városi hatóságunknak kötelessége volna a p i a c z -
r a is szigorúan Jfelügyelni. A tömérdek éretlen gyü
mölcs, az aludt tejből készült tejfel, a megvizezett és 
összezagyváltjtej , a savanyu és egészségrontó kenyér, 
a krétával és földdel vegyitett szappan, a fürészporhoz 
hasonló .töltelékkelj béllelt ^kolbász, a hamis mérték és 
a csalások ezerféle nemei már évek óta elárasztják a 
város Jpiaczát, zsebélik a vevőket és rontják a köz-
egészségi ügy állását. Sokan már azt gondolják, hogy 
ennek igy kell lenni, annyira megszokták e visszaélé
seket! A piaczon hiába keresünk gyönge tehéntúrót, 
mert az aludt tejből nem túrót, hanem tejfelt árulnak. 
A jó túrós ré tes , túrós lepény, túrós metélt, sőt maga 
a turó is szinte ismeretlen az udvarhelyi nők előtt; 
mert ily turó a piaczon már nem is árultatik! Mily 
szemtelen csalás az, hogy a tejfel aludt tejből veretik 
és valódi tejfel gyanánt árultatik; tiszta üde tehéntúrót 
és valódi tejfelt nem is kaphatni a piaczon. E min
dennapi csalásokat a városi hatóság behunyt szemmel, 
a közönség birkatürelemmel nézi, és kénytelen élvezni 
a drága zagyvalékot! A marhahús, mely az „Udvar
helye hirlap ellenörködése mellett 14 kr. volt, most 
20 kr ra emelkedett föl, holott a szomszéd Segesvár 
(hol pedig nincs oly nagy baromtenyésztés) még most 
is 16 krér t adja a marhahús fontját. xy 

mikor, — még pedig ha a megvizsgálást és zaklatást 
egyátalában helyén nem látja — legalább a s c o n t r o 
utján oly intézkedéseket tenni, melyek által ezen nagy
mérvű égetéseknek valahára vége vettessék? 

E g y h á r o m s z é k i b i r t o k o s . 
BO !JÖJ 

h.-Vásárhely, 1873. aprillis 24-én. 
Városunk polgársága áthatva korunk haladási szel 

lemétől, zászlóján „tégy, hass, alkoss és gyarapits" jel
szavakkal, mind a szellemi, mind az anyagi téren egye
sült erővel igyekszik a közvélemény figyelmét magára 
vonni — és azon tért, mely a társadalomban jogosan 
megilleti, méltán kiérdemelni. 

Elhanyagolt s a bukás örvényén álló olvasó egy
letünk, Székely János és Csiszár Mihály urak erélyes 
és tapintatos utánjárásai által virágzó állapotba he
lyeztetett ; 

Polgári lövész egyletünk alakult, — e tekintetben 
a legnagyobb érdem honvéd őrnagy Tuzson János és 
Nagy Dániel polgármester urakat illeti, k ik az egylet 
megalakulását meleg kebellel és lelkes buzgalommal 
vitték keresztül, — s reméljük, hogy az ők vezetésök 
alatt óriási léptekkel fog haladni azon czél felé, a me
lyet zászlójára kitűzött. 

Dalárdánk? egy szebb jövő reményében szünetel, 
de hiszem, hogy egy a közügy érdekét elősegitő eszme 
felsegélésének kivitele uj erőt öntend nagy számmal 
lévő blazirt tagjaiba, s hiszem azt is, hogy elnökének 
lelkesitö felhívásai nem fognak sokáig a pusztában el
hangzani. 

Takarékpénztárunk legközelebb megkezdi tényle
ges működését s hatalmas gátot fog vetni az uzsorások 
gyalázatos eljárásának, mely városunk piaczán nagy 
mérvben elharapódzott. 

Polgári zenedénknek, mely a legközelebbi múlt
ban vette kezdetét, ösmerve tagjainak minden szép és 
nemes iránt lelkesülő igyekezetét, szép jövőt jósolok. 

Nagy Mihály színtársulata vállalkozott azon nagy 
munkára, hogy társasági összejöveteleinket élvezetessé 
tegye, — ig a z > hogy a buzgalom és igyekezet nem 
hiányzik, de egy pár nő tehetsége a többiek igényte
lenségét nem pótolhatja, — a férfikar általában gyenge 
— Tőkés Emilia művészete dicséretet, Tolnainé pedig 
sok tekintetben tiszteletet érdemel. Figyelmeztettem 
Nagy Mihály urat, hogy a közönség jóhiszeműségét jó 
darabok hirdetése, és szemet darabok előadása által ne 
méltóztassék kizsákmányolni, mert a közönség türelme 
is csak egy ideig tartó. S ó s m e z e y . 

Bukuresti levél. 
B u k u r e s t , 1873. april 23. 

A magyar - osztrák birodalom Bukurestben lakó 
alattvalói fényes jelét adták eredeti hazájuk koronás 
ura iránti hódolatuknak Gizela főherczegnö násza al
kalmával. Ugyanis nemzeti és hitfelekezeti különbség 
nélkül tömegesen seregeltek e hó 21-én az itteni ma
gyar-osztrák konzulság hivatali helyiségére, és ott 1. 
Ferencz József császár és király ő felsége iránti tánto_ 
rithatlan hódolatuk nyilvánítása mellett kifejezték a fér. 
jesülő Gizela főhgnő hosszas és boldog élete iránti leg
őszintébb üdvkivánataikat , s ezeknek táviratilag a fel
séges szülék és fenséges nászpár tudomására juttatását 
kérték. A mit a konzulság szóval elfogadván meg
ígérte, hogy a hódolatteljesen nyilvánított üdvkivánatot 
távirat utján legfelsőbb helyre juttatandja. Azután köz
egyetértéssel megállíttatott, hogy az itteni magyar
osztrák alattvalók minden tempomaiban rendre isteni 
tiszteletek tartassanak. Ennélfogva az nap a római ka-
tholikusok és lutheránusok, 22-én pedig a reformátusok 
és izraeliták templomaiban emeltettek buzgó fohászok 
a mindenhatóhoz az uj pár boldog frigyeért. 

Az ünnepélyes isteni tiszteleteken mindnégy tem
plomban nagy számú hallgatóság vett részt ; és fényes 
diszöltözetben megjelentek mindenütt Zotta és Karabetz 
alkonzul s Buresch urak számos konzulsági hivatalnok 
kiséretében, és az isteni tisztelet végzödtével megkö
szönték a lelkészeknek a vallásos ünnepélyek megtar
tását. 

Ezen ünnepélyröli tudósításom után álljon már né
hány szó az itteni három magyar társulat egygyé for-
radásáról is. — A „Magyar egylet" háza már birtokba 
van véve, és — hals ten segit — ó naptár szerinti szent
györgy napján belé költözve, május 1-én ünnepélyesen 
fogjuk megnyitani. Addig is isten velünk és önökkel, 
honfitársak! r. 1. 

( t Csaba Gyula,) az aranyos-inedgyesi kerület or
szággyűlési képviselője csütörtökön éjjel hosszas bete
geskedés után elhunyt szathmárniegyei birtokán. 

(B. NopCSa László) egy aláírási ivet indított meg 
I Hunyadmegyében, melyen bizalmi szavazatok gyüj-
i tétnek Szeremlei tanfelügyelő részére, kit a kormány 
I onnét más kerületbe fog áthelyezni. (Mi is aláírjuk!) 

(Az erdélyi gazd, egylet) igazgató választmánya 
I által a mult évben kitűzött c s e l é d ü g y i pályakérdésre 
csak egy, s meg nem felelő pályamű érkezvén be, az 
ig. választmány e pályadijat képező 20 drb. aranyat 
ugyanezen s alább ismételt pályakérdésre kitűzni hatá
rozta : 

Micsoda viszony van Erdélyben gazda és cseléd 
közt ; mik ezen viszony előnyei és hátrányai; s miként 
lehetne — a Királyhágón túli körülményeket is lehető
leg tekintetbe véve — erdélyi gazdaságainkban a jó 
cselédeket szaporítani? 

A pályamüveket szokott módon idegen kézzel le
írva s jeligés levelekkel ellátva, 1873. december 31-én 
estig Kolozsvárra, az erd. gazd. egylet titkárához kell 
beküldeni. 

(Gizela hozományát) melyet a főherczegnö az atyai 
háztól kap, a lapok tévesen közölték. Nem egyszer min
denkorra kap 220,000 frtot, hanem 130,000 frt. évi di
j a t ; Lipót herczeg évi jövedelme 15,000 délnémet frt. 

(A llátszegi választók) nagyszámú értekezlete or
szágos képviselőül gróf Lónyay Bélát jelölte, ki a je
löltség elfogadására felszóllittatván, azt elfogadta. Meg
választását egyszersmind kétségtelennek mondják. 

(Bécsből és Belgrádról) egyszerre jelent ik, hogy 
Risztics bécsi küldetése sikeres, a függőben lévő kér
dések megoldása biztos. Királyunk igen kegyteljesen 
fogadta Riszticset, s vele hosszasan értekezett. 

I I á r o m s z é k 1873. april hó 24. 

Interpellant) 
Háromszék alispánja tekintetes Forró Ferencz úrhoz. 

Háromszék törvényhatósági bizottságának folyó hó 
1. napján tartott gyűlésében Künnle József interpellálta 
az alispán urat az iránt, „hogy miért nem tett jelentést 
a kültisztviselők működéséről, eljárásáról!" és az alis
pán ur erre azt felelte, hogy minekutána a kültisztvi
selők ellenébe is a scontro megtartatott, nem látta volna 
helyén azokat különösön is megvizsgálni — zaklatni ! 

Kérdem az alispán ura t : hogy az itt Házomszé-
ken rnár hetek óta napi renden lévő, s általános feltű
nést okozó e r d ő é g é s e k meggátlása tekintetéből a 
scontro alkalmával miféle intézkedések történtek? és 
— a mit inkább hiszek, hngy a szolgabiró urak erről 
a csekélységről meg sem is emlékeztek, — mert hihe
tőleg ök sem látják helyén a községi elöljárókat zak
latni, —- ké rdem: egyáltalában van-e tudomása az alis
pán urnák ezen minden becsületes embert megbotrán
koztató erdőgyujtogatásokról? szándékozik-e s ha igen 

Angol lapok szerint a c u b a i kérdés valószínűleg 
békés uton fog megoldatni. A cubaiak függetlenségüket 
Spanyolországtól meg akarják vásárolni. Ebbe azonban 
Spanyolország aligha fog beleegyezni. 

A h o l l a n d i a k ázsiai hadjáratában a támadó csa
pat főparancsnoka Köhler tábornok volt, ki seregét egye
nesen az atsini szultán fővárosa ellen vezette, melyet 
rohammal akart elfoglalni. Csakhogy kétségbeesett el
lenállásra talált s a harczban Köhler főparancsnok el 
esett: a hollandiak csak halottakban 130 embert vesz
tettek, minek folytán, folytonosan üldöztetve az ellen
ségtől, ismét a tengerpartokon levő sánczok mögé hú
zódtak vissza, mi azt sejteti, hogy legalább az esösidő-
szak alatt félbehagyják a harczot s hajóikon haza vo 
nulnak. 

B é c s b e n april 24. a császár trónbeszéddel zái'ta 
be a reichsrathot, melyben elismerését fejezi ki a reichs-
rath nagy munkássága fölött, mely számos fontos 
kérdés megoldására vezetett. Ilyennek van nevezve 
a választási törvény megalkotása. A trónbeszéd utal a 
Galicziával folytatott alkudozások sikertelenségére s 
hiszi, hogy a galicziai miniszter kinevezésében az or
szág a kormány jóakaratának bizonyítványát fogja 
látni. Az egyes belügyek rövid és elismerő érintése 
után a világtárlatról emlékezik m e g , kiemelvén, hogy 
Európa békéje zavartalan s hogy ez kedvez a nagy 
vállalatnak. 

A s p a n y o l kormány azon állandó bizottságot, 
melyet a Cortes eloszlása előtt a kormány ellenőrzésére 
kiküldött, önhatalmilag feloszlatta. 

V e g y e s . 
(A képviselőház) ülései rendes folyamát csak 5-én 

I kezdi meg. Az elnökség által 3-ra összehívott ülés a 
I napirend megállapításával foglalkozand. 

(A főrendiház) apr. 25. ülést tartott s az egész 
i budgetet elfogadta. April 26-án a képviselőház tartott 
I ülést, hogy az üzenetet átvegye s a budgettörvényt a 
j királyhoz fölterjeszsze. 

(Urllázy György,) hírlapíró, a magyar akadémia 
: tagja, volt orsz. képviselő, hosszas betegség után 48 
j éves korában apr. 23-án Pesten elhunyt. 

(B. Liebig J l l S t U S , ) a világhírű vegyész f. h ó ! 8 á n 

Helyi különfélék. 
A helybeli magyar társalgó egyleti választ

mány megbízásából alólirott által közhírré tétetik, 
miszerént emiitett társalgó egylet által a főpiaczon 
89-dik ház szám alatt .eddigis birt társalgói he
lyiségeiben egy vendéglői helyiség minden hoz
zá tartozóival együtt folyó évi Szt. Mihály nap
jától kezdve, három egymásra következő évre 
albérbe fog a többet ígérőnek adatni. 

Az albérlemény írásban foglalt feltételei bár 
mikor a társalgó egylet termében, vagy alólirott-
nál is betekinthetők. 

Vállalkozók jelentkezhetnek ugyanott f. é. 
májushó 4-én délelőtti 12 óráig. 

SZILÁGYI FERENCZ, 
egyleti gazda. 

Trauseil József Károly brassai birtokos, Brassó vá
ros és vidékének 1790-től 1872 sept. 20-ig terjedő tör
ténetének megírására 300 Irtot tűzött ki. A mü benyúj
tásának határideje 1877 máj 31 . — A munka megbi-
rálására s a díj kiosztására mint biztosok Theil István 
segesvári ügyész, Lurtz Eduard mennyiségtani tanár s 
Trausch József vannak kinevezve. Ha a három biztos 
közül vagy egy akadályozva lenne, e helyett a brassai 
ág. presbyterium helyettest fog kinevezni. 

A „Kr. Ztg."-bí)U a magyar casinó egy hirdetését 
láttuk magyar nyelven. Hisz magyarul olvashatják a 
Nemerében, a „Kr."-nek pedig német olvasói vannak ' 

Brassóban a nyáron ismét pottanfolyam tartat ik 
néptanítók számára. 

Barbárság. Egy közelebbi pénteken a husszékek 
közt egy csángót megvertek, mivel nem akarta meg
venni a hust, melyet ígéretén felüli áron akartak neki 
adni. Ma egy hete pedig a tanácsház mellett egy asszony 
bárányhust lopott, s ezért az áruló szűcsök véresen el
verték őt a közönség borzadására. Az ember azt gon
dolhatná, hogy az illetők azért szolgáltatnak önmaguk
nak igazságot, mivel talán a rendőrségnél nem szoktak 
találni. Jó volna lépéseket tenni, hogy a közönség az 
ily durva jelenetektől megkíméltessék. 

meghalt. 

Szerkesztői szó. 
Réthi tanfelügyelő ur eltétetése ügyében hozzánk be

küldött számos bizalmi és sajnálkozó nyilatkozatokat nem 
közöljük, ez ügyhez egyátalában még nem szólunk. 

A bécsi közkiállitásról szakavatott tollból ígér
hetünk eredeti tudósításokat. 
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Becsi tózsde es pénzek Brassóban april 28. 

Pén*. 

Osztr. nemzeti adósság ezüstben 72 70 
* „ tf papírban 70 30 

1860-ki sorsj. kölcsön 100 frt 102 25 
Nemzeti bank részvény . . • 943 — 
Hitelintézeti + 324 75 
London • 109 — 
Ezüst 107 85 
Napoleond'of 8 72'/, 
Cí. k. arany 5 15 
Lira . 9 92 
Magyar földteherm 80 — 
Bánáti 77 25 
Erdélyi 75 — 
Porosz tallér 1 66 
Ikosár I 63 
Röbel . 1 60 

Kiadó-tulaj don os és felelős szerkesztő: H o i T l M ü I ! Antal. 

36 3—3 
• 

Sz. 20T/1873. 

Árlejtési hirdetmény. 
A brassói m. kir. mérnöki hivatal irodájá

ban 1873 évi májushó 16-án délelőtti 9 órakor 
szóbeli kisebbítendő árlejtés fog következő épi-

1128 frt. 83 kr. 

2404 frt. 80 kr. 

tési helyreállításokról el-elkulönitv-e* tartatni és 
pedig: 

1. Az Ojtozi államut 4 6 5 / 8 — 4 8 % mrtfd sza
kaszán létező 70 és 74 sz. hidak kijavítása uti kar
fák helyreállítása iránt; összeg 2242 frt. 10 kr. 

2. Az Ojtozi államut 4 7 % 
— 4 8 2 / 8 mértföld szakaszán lé
tező 75. 80. 96. 97. és 100 
számú műtárgyak helyreállítása 
iránt; összeg 

3. A Torda—Nagy-Szeben 
—Brassói államut38 %-% mért-
töld szakaszában egy utkaparó-
ház fölépítése iránt; összeg . 

4. Az Ojtozi államut 4 2 % - % 
mértföld szakaszában árviz által 
leszakasztott 44 szánni hid új
bóli helyreállítása iránt; összeg 1365 frt. 50 kr. 

A vállalkozni kivánók szíveskedjenek te
hát fenn nevezett napon és órában, az 5 szá
zalékú bánatpénzzel ellátva, a m. kir. mérnöki 
hivatal irodájában megjelenni, hol a közben is 
az árlejtés és építés-szerződési iratok megte
kinthetők. 

Szabályszerű írásbeli ajánlatok csakis a~ szó
beli árlejtés kezdetéig fogadtatnak el. 

Brassó 1873 évi april hó 7-én. 
• • 

A m. k. mérnöki hivatalból. 

Arlejtési hirdetmény. 
Ilyefalva mezővárosa községében egy a 

nagyméltóságú vallás és közoktatásügyi minisz
térium által megerősített terv szerént, 6315 frt. 
és 65 krajczárra előirányzott i S k 0 I a -1) á Z ép í 
t e n d ő . 

Vállalkozni kivánók értesíttetnek, miszerént 
az árlejtés folyó év május hó 25-én fog Ilyefal
ván a városi tanácsháznál tartatni; hol az épí
tési tervet és feltételeket részletesen meg lehet 
tekinteni. 

Ilyefalvi községi iskolaszék 1873. április 
26-án tartott üléséből. 

GAZDA ISTVÁN, 
39 1—0 iskolaszéki elnök. 

_______ 

Előfizetési felhivás a 

czimü Tözsde-lapra. 
Midőn az átalánoáan tapasztalt szükség folytán hozzám több oldalról intézett felszólításnak engedve egy lapot 

Vagyok alapítandó, mely egyfelől minden bel- és külföldi sorsjegyek, értékpapírok, szóval minden kisorsolás alá tartozó 
kötvényekre vonatkozó időnkinti sorshúzások eredményéről részletes és biztos alapon nyugvó kimutatást foglaland magá
ban, másfelől pedig az érték tőzsdei áruk árvaltozatai, valamint a helyi és vidéki piaczok forgalmi áruinak időnkénti ár-
állása felől kimerítő tájékozást nyujtand; azon kecsegtető reménynek adom oda magamat, hogy jelzett vállalatom által jelen 
ideig e téren szenvedett hiány pótolva s ugyanazért e vállalatban nyilvánuló jóakaratu törekvésem illető helyeken kellően 
méltányolva leend. 

Mivel különösön vidéki közönségünk a sorsjegyek adás-vevése körül ezerféle rászedetéseknek van kitéve, s mivel 
nem egyszer történt már, hogy egy sorsjegy birtokosa sorsjegyét a vételárnak megfelelő árban eladta, holott ezen sorsjegy 
az eladást megelőzőleg már a nyerők között kihúzatván — utána tekintélyes nyeremény volt járulandó, és viszont, mivel 
számtalan oly sorsjegy tukmáltatik naponta a közönségre, mely már ezelőtt évekkel kihúzatván, nyeveményre mi kilátást 
sem nyújthat: ugyanazért a lehetőségig megóvandó a közönséget az ily és hasonszerü kijátszások és károsulásoktól, közölni 
fogom a külömböző sorsjegyek azon számait is, melyek már nyerők gyanánt kihuzvák, a rajok eső nyeremény azonban 
még felvéve nincs. 

Figyelemmel kisérendem az erdélyi részekben működő külömböző bankok, takarékpénztárak és biztosító társula
tok pénzüzleteit s közlendem ezek részvényeinek időnkinti árállását, valamint a részvények után járuló osztalékok magasságát. 

Lapom levelezési rovatában a legnagyobb készséggel fogok felvilágosítást adni szakkörömbe vágólag hozzám in
tézendő minden kérdésre. 

Mindennemű hirdetésekét legjutányosabban eszközlendek. 
A „Remény 0 megjelenik minden hó 8-án és 22-én. 

Előfizetési árak postai szétküldéssel. 
Egész évre . 2 frt. 40 kr. 
Fél évre . . 
Egy példány 

A „Remény" első száma egy átalános kisorsolási naptárral együtt megjelenik folyó évi május 8-án. 
Május 8-kától December végéig terjedő időre előfizethetni 1 frt. 50 krral. 
Az előfizetéseket postai utalvány utján és pedig Április végéig kérném a „Remény* kiadóhivatalába beküldeni, 

hogy a nyomtatandó példányok száma iránt tájékozva lehessek. 
B r a s s ó , 1873. Márczius hóban. 

1 n 
10 

31 9 - 0 
Weraar Gergely, 

lap-tulajdonos és felelős szerkesztő. 

gálatáfá, magán ügyb( 
' Személyes értekezletre „Bankosztályomban" készséggel állok szakmámba vágó ügyben a t. közönség 
n üffyben a rendes levelezés utján válaszolok. ""SQ 

szol-

A „Remény" 
Bank és Váltó-üzlete, klastrom-utcza 561 . szám. 

m 
dm 

Q 

Nyomató*! R ö m e r PN Knmnerné l . 


